
Оказалось, не так-то легко найти какой-то конкретный продукт Старк Индастрис, если знаешь
его только визуально. На самом деле очень даже нелегко. От этой компании было слишком
много продуктов, со своими передовыми технологиями они влезли на очень многие рынки.

Телефоны, инструменты, даже бытовая техника встречалась, про оружие и спец. устройства я
уже молчу. И как из этой горы разной техники найти именно тот монтажный инструмент?

Нет, конечно, каждая вещь дизайнерская, дороже своих конкурентов и так далее, но мне бы
сначала название. А там уже я бы нашел. Ладно, в любом случае магазин техники - наше все.
Но для начала пообщаюсь с Мэри Джейн.

Лабораторию, как я уже гордо окрестил мой подвал, я закрыл на ключ, доступ туда теперь есть
только у меня, уговоры были долгие, но решили, что лучше так. Все-таки аргументы, что они
могут чему-то помешать, что похерит всю мою работу, верно поняли дядя с тетей.

Скинуть с себя лабораторный халат на гвоздик рядом с дверью внизу лестницы, очки защитные
туда же, и можно выходить. Только толстовку взять из комнаты, чтобы мой рельеф на теле
скрыть. Вопросы мне все еще не нужны.

А когда толстовочка моя любимая оказалась на мне, можно и выходить на улицу. Погода была
отличной.

Солнце уже зашло, открывая шикарный вид на все еще даже не думающий спать город.
Высотки с горящим внутри светом, уличные фонари, компании людей, шастающие туда сюда.

Где-то в далекие сирены полиции, скорой помощи, какая-то музыка даже.

Город живет своей жизнью.

Вдохнув прохладный осенний воздух, я достал телефон и набрал номер Мэри Джейн. И после
трех долгих гудков она подняла трубку.

— Алло, Питер?

— Привет, Эм-Джей, — поздоровался я, — мне тут надо сходить в магазин, нет желания со
мной прогуляться?

— О-о, тигр решил пригласить меня на свидание? — в голосе послышались игривые нотки. Но
тут именно, что послышались, чем-то Эм-Джей была явно опечалена.

— Ну, если свиданием можно назвать поход в строительный магазин, — ответил уже я, хмыкая,
— пойдем, проветришься, а то уже три дня сидишь дома, в школу вон не ходишь.



— Ох, и зачем тебя в строительный понесло? — я прямо сквозь телефон ощутил, как она
закатила глаза, мило улыбаясь, — сейчас, подожди меня пять минут.

И отключилась. Ну, я человек не гордый. Стою жду, городом наслаждаюсь. И очень сильно
давлю в себе желание побежать и куда-то забраться повыше.

Возможно, это что-то ненормальное, но, смотря на весь мегаполис, мне хочется одного: залезть
куда-то на самую вершину и прыгнуть, подхватывая себя паутиной. Я уже чувствую, насколько
мне это необходимо, насколько это удовлетворит меня. Это лучше, чем чашка кофе с
сигаретой, это лучше, чем секс, чем напиться и проснуться без больной головы.

Как же меня кроет. А я ведь всего лишь смотрю вверх.

А мышцы уже как будто болят от того, что я их не использую по назначению. Кажется, еще
мгновение, и мое тело само по себе схватит судорогой, настолько желание кинуться на высоту
ночного города было осязаемым.

Для того, чтобы снизить накал непонятных для меня эмоций, пришлось закрыть глаза и начать
обратный отсчет. Десять, девять...

Когда досчитал до единицы, открыл глаза и тут же отвел взгляд от столь манящего города.

И я настолько утонул в этих мыслях и попытках остановить себя прямо сейчас сорваться
вперед, чтобы побежать и залезть на какое-то здание, что не заметил, как все десять минут
пролетели, и Мэри Джейн вышла в легком пальто и шарфе.

Мда, я в обычной толстовке и кедах на ее фоне чувствую себя несколько... а, впрочем, без
разницы.

— Привет, Питер! — помахала она рукой, подходя ко мне.

— Ага, давно здоровались, — хмыкнул я, — пойдем, а по пути давай рассказывай, что
случилось, кто обидел? Это был Гарри?

— Нет, — легко махнула она рукой, — точнее вел он себя действительно не очень хорошо, но не
из-за этого я не ходила в школу. Просто слегка приболела и решила отлежаться дома.

— И не видеть рожу нашего Гаррички пару лишних дней? — уколол я ее, хотя по голосу было
слышно, что она действительно немного охрипла.

— Ну, и это тоже, — выдохнула она, — лучше расскажи, что нового в школе?



— Что может быть там нового? — пожал я плечами, кинув быстрый взгляд в сторону какого-то
бродяги, мимо которого мы проходили. Паучье чутье совсем слегка дало о себе знать. Скорее
напомнило, что оно на страже, чем предупредило о бродяге, но тем не менее.

— Ну-у... хоть что-нибудь? — состроила она умоляющую мордашку. После того, как до нее
дошло, что сборник слухов из меня никакой, и выдавить из себя я смогу что-то с очень
большим усилием.

— К нам пришла новенькая - Гвен Стейси, — выдохнул я, — симпатичная молчаливая девушка.

— М? Ты, гуляя с одной девушкой, называешь другую симпатичной? — уперла руки в бока Эм-
Джей.

— Ага, — закатил я глаза, — вот как только будем гулять за ручку, обжимаясь каждые пару
метров, так и перестану.

— Ну, ты и... — опешила от моих слов Мэри Джейн, — когда это наш тихий хороший Питер стал
таким наглым?

— Всегда был, — улыбнулся я, — скрывал хорошо.

А дальше рыжая пыталась выпытать у меня хоть какие-то подробности о Гвен, причем скорее
из спортивного интереса, чем потому что ей были нужны какие-то подробности. Она же знала,
что вся эта муть проходит абсолютно мимо меня.

Просто это довольно прикольная тема для диалога, которая позволяла держать уровень
подколок, легкого флирта и общего интереса к теме на одном приемлемом для нас обоих
уровне.

Не знаю, настолько ли осознанно она подходила к этой теме, но для меня это очевидно.

Закончилось это, когда мы подошли к строительному магазину. Это было большое двухэтажное
здание, где располагались разные инструменты, именно поэтому шли мы сюда добрые полчаса.
Мне нужен именно определенный инструмент, который я тут же начал искать.

Секция Старк Индастрис была видна даже с улицы, смотря в окна, туда я и направился,
довольно быстро найдя нужный инструмент. И капсулы к нему, которые оказались по вполне
себе подъемной цене. Скорее всего цена их производства изначально закладывается в цену
самого аппарата, так что выгоду свою они в любом случае имеют, даже если продают десяток
таких капсул за доллар.

— С вас три доллара, — произнес скучающий продавец, окинув взглядом капсулы.



— Вот, — выложил я три купюры на стойку, хорошо, что взял с запасом. Подумал, что почему-
то не хочу попасть в ситуацию, когда не хватит каких-то центов, а злобный продавец не даст
взять из банки с чаевыми.

— Приходите еще, — кивнул продавец, утыкаясь обратно в газету.

Именно в этот момент мое паучье так сильно вдарило, как никогда прежде. Даже ведро
холодной воды после сна не сравнится с тем, какой волной гормонов меня окатило. Причем
объект этого был непонятен. Просто как будто что-то случилось невероятно ужасное. На
уровне ядерных ракет над городом или метеорита в космосе, летящего прямо на Нью-Йорк.

Опомнившись от этого чувства, я уже отошел ближе к выходу, как до моего слуха донеслись
слова, стоящего сзади нас в очереди мужчины.

— Деньги из кассы, живо!

Мог ли он быть причиной срабатывания чутья? Ну, нет. Он убить меня при всем своем желании
только при великой удаче смог бы.

Как-то вмешиваться я не собирался, Мэри Джейн смотрит, продавцу ничего не грозит, это я
четко ощущаю, кажется, у меня все же не самое обычное паучье чутье, приедет полиция,
быстро найдет воришку, на нем всего-то очки, а вокруг камеры.

Несмотря на то, что ЭмДжей, похоже, тоже услышала и напряглась всем телом, я тихонько,
взяв ее под талию, побуксировал к выходу.

Мое мнение резко поменял один факт: я услышал знакомый звук двигателя. Как у машины
дяди Бена. Поэтому решение пришло ко мне в голову быстрее, чем я смог его осознать.

Воришка как раз шел по направлению к выходу, быстрым шагом, думая, что сделал свои дела
незаметно для нас, и когда он уже обогнал нас, я двинул ему рукой по шее сзади.

Постарался аккуратно, чтобы не убить. Но, думаю, в любом случае не посадят.

Такие мысли выдвинул мой мозг первыми, когда я осознал, что я сделал и почему. Идея ничего
не делать, когда дядя стоит на единственной машине на ближайшие десятки метров на пустой
дороге прямо на пути воришки, который явно спешит, была явно не успешной и привела бы к
тому же финалу, какой обычно бывает с Питером.

Спасибо, это не для меня.

— Питер! — взвизгнула Мэри Джейн, а потом круглыми глазами уставилась на воришку, а



следом на меня, — как... как ты?

— Я учил Кунг-Фу, — кривенько улыбнулся я, — а ты не знала?

— Вау, парень, молодец! Просто герой! — выкрикнул продавец, поспешив к воришке и забирая
у него деньги, — сейчас вызову полицию, и оформим его.

— А вот этого я не учел, — закатил глаза я, — ладно, одну секунду. Мэри Джейн, там мой дядя
приехал, видимо, за мной. Пойдем, я тебя посажу, он домой отвезет.

— А ты?

— А мне надо остаться и дать показания полиции, слышала же, — улыбнулся я, все еще
приобнимая шокированную девушку за плечи и ведя в сторону машины.

Около которой ждал меня дядя. Серьезный, но довольный, как тот самый кот. Ага, который до
сметаны добрался.

— Молодец, Питер! Я горжусь тобой, — кивнул он мне.

— Спасибо, дядя, — немного кривенько улыбнулся я, — а ты чего тут...?

— Темно, а тебя что-то долго не было, вот и решил съездить забрать тебя, на всякий случай, —
выложил как на духу дядя, все еще всем своим видом показывая, как он горд за меня.

— Спасибо, дядя. Слушай, мне надо остаться дать показания полиции, отвезешь Мэри Джейн
домой? — попросил я.

На что дядя, конечно, согласился, и я, усадив ЭмДжей в машину, пошел обратно в магазин, где
продавец все еще говорил по телефону с полицией. А я решил, пока то да се, повнимательнее
посмотреть на разные приблуды. В конце концов вдруг еще что-то в голову придет.

Впрочем, спустя десяток минут блуждания туда-сюда ничего в голову не пришло. Зато полиция
приехала. Довольно оперативно, должен отметить.

Смотря на одного полицейского и знакомое лицо позади него, безразлично глядящее в телефон
- я понял, почему так быстро. Кажется, наш доблестный полицейский был вообще не на
службе, но заказ принял.

Капитан Стейси. И Гвен позади него, которая, видимо, вполне привыкла к этому «дерьму», так
сказать.



Хотя ее лицо, когда она подняла взгляд на меня, слушая вполуха объяснения продавца
полицейскому, того стоило. Я даже улыбнулся. Возможно, слегка язвительно, но улыбнулся
же!
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